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SEIKO KAL.7T84

KANNETECKEN

H TID-mode
Tiden visas av tim, minut och sma sekundvisare

B KAPPSEGLINGS-mode
Kappseglingstimerrn kombinerar funktionen av en nedrékningstimer och ett
stoppur som bérjar automatiskt nér timern slutat sin nedrékning. Denna funktion &r
speciellt anvandbar vid kappsegling. 5-, 6- & 10-minuters férinstalining &r méjlig.

H TIMER-mode
Tiden kan stéllas in fér maximalt 15 minuter i 1-minutssteg.

B STOPPURS-mode
Stoppuret kan méta 12 timmar i 1/5-sekundssteg. Nar matningen nér 12 timmar
stannar stoppuret automatiskt.

B ALARM-mode
Engangsalarm: ljuder endast en gang vid en férutbestdmd alarmtid inom

12 timmar.
Regelbundet alarm: stélls f6r att signalera vid en férutbestdmd tid varje dag pa

12-timmarsbasis.

B LOKAL TID-mode
Tid i ett annat tidszonsomrade kan visas i 1-minutssteg, ger en dubbel tid-display.



DISPLAY OCH KNAPPAR

Centrumvisare

Mode-indikator

Timvisare

a: Normalldage

b: Ldge ett:
val av mode
datuminstéllning

c: Lige tva:
tidsinstéllning justering av
visarnas position

Sma sekundvisare
Liten klocka

* Om din klocka har en férskruvningskrona se avsnitt om "FORSKRUVNINGSKRONA”
pa nésta sida.
* lllustrationerna kan vara férenklade i féljande sektioner i fortsédttningen av den hdr manualen.



FORSKRUVNINGSKRONA
+ En del modeller kan ha en férskruvningskrona som I&ser kronan nér den ej
anvénds.
« Lasning av kronan hjélper till att férebygga anvéndningsfel och 6kar kvalitén pa
vattensékerheten.
« Det &r nédvéndigt att I&sa upp férskruvningskronan innan man anvénder den. Sa
snart du har avslutat anvandningen av den I&s den igen.
* Hur man anvénder en férskruvningskrona -
Hall kronan last om du inte behéver anvénda den. 4
(Hur man laser upp en férskruvningskrona)
Vrid kronan moturs.
Kronan &r upplast och kan anvéndas.

(Hur man laser en forskruvningskrona)

Nér du har slutfért anvandningen av kronan vrid den
medurs samtidigt med en fdrsiktig intryckning in mot klockan
tills den laser.

* Vid lasning av kronan vrid den sakta och férsiktigt, forsdkra dej om att
gdngorna kommer rétt. Var forsiktig och tvinga ej in den, genom att géra sa
kan du skada géngorna i boetten.



KRONA MED DRIVHJUL

+ En del modeller kan ha en krona med en speciell struktur som illustreras hér
nedan. Se nedanstdende instruktion vid anvéndning av den har typen av krona
eftersom den fungerar pa ett annorlunda sétt &n en vanlig sadan.

Normalldge Lage ett Lage tva

Drivhjul

For att dra ut kronan till A-del (krona)
Foér att vrida kronan, vrid B-del (drivhjul)



MODE-FORANDRINGAR

Funktionsindikator

KRONA Dra ut till lage 1

Tryck for att stélla in funktionsindikatorn
A till 5nskat mode.

Nér val &r slutfért av énskat mode
KRONA tryck tillbaka i normalposition.




Vid varje intryckning av knapp A vrider sig mode-indikatorn i féljande ordning fér att
visa vald funktion.

KAPPSEGLINGS- KAPPSEGLINGS- KAPPSEGLINGS-
TID-mode mode
(5-minuterstimer) (G-mlnutershmer) (10 mlnuterstlmer)

=% = = =iy m

* Nér funktion skiftas fran TID-mode till
LOKALTID-mode, gar funktionsindikatorn

moturs.
@@é — @f@m}%@ @% = (@@
LOKALTID-mode ALARM-mode STOPPURS-mode TIMER-mode

* Medan nagon av timerna 5-minuters, 6-minuters, 10-minuters i kappseglingstimer-mode
eller timern i TIMER-mode méter kan du ej anvdnda nagon annan timer samtidigt. Darfor
kommer ej funktionsindikatorn att réra sig for att indikera ndgot annat timer-mode om det ej
stoppas.



TID-MODE

+ Proceduren fér tidsinstéllning inkluderar visarinstéllning pa huvudklockan och
den lilla klockan till aktuell tid.

+ Visarna skall placeras korrekt till 0-position (grundposition) innan man bérjar
stélla in tiden. Om de ej ar korrekt instéllda till 0-positionen &r det nédvandigt
att korrigera deras placering innan instéllning av tiden. Fér att korrigera visar-
placeringen se JUSTERING AV VISARNAS LAGE.

» Hur man stéller in tiden (huvudklocka och liten klocka)

Sma sekundvisare

Dra ut till Ige tva ndr de sma
sekundvisarna star i kl 12-position.
De sma sekundvisarna stannar pa
maérket.

* Om kronan &r utdragen eller medan
timer- eller stoppur méter tiden kommer
métningen att avslutas med tvdng och
timern eller stoppuret nollstélls.
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Timvisare

Liten klocka

Minutvisare

4w

KRONA

Vrid fér att stélla in tiden p& huvud-
klockan

* Datum skiftas vid midnatt. Vid instélining av
timvisaren kontrollera att AM/PM &r instéllt
Kkorrekt.

* Stéll minutvisaren 4-5 minuter framfor ratt
tid och vrid sedan sakta tillbaka till exakt
minut(er).

Tryck for att stélla in tiden fér den lilla
klockan.

Vid varje intryckning av B flyttas de sma
visarna framat 1 minut. Tryck in och hall
knapp sa flyttas de sma visarna
snabbare.

Nar alla justeringar &r utférda tryck
tillbaka till normallage i
Overensstdmmelse med rétt tid.
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+ Datuminstélining
+ Datuminstélining utférs alltid efter det att tiden &r korrekt instélld.
+ Manuell datumjustering erfordras 1:dagen om manaden har mindre &n
31 dagar: Februari, April, Juni, September och November.

KRONA Drauttill lage ett.
v

%} KRONA  Vrid moturs for att stélla in datum.
v

* Nér du stéller in datum tryck ej in knapparna
A eller B, intryckning av knapp A eller B
medan kronan &r i ldge ett-position kan skifta
mode och instéliningar i en del modeller.

* Stéll ej in datum vid ndgon tid mellan 21.00
och 01.00. Instélining av datum inom denna
tidsperiod kan férorsaka att datum ej skiftas
féljande dag.

KRONA Tryck tillbaka i normallége.
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KAPPSEGLINGS-TID-MODE
+ Kappseglingstimern kombinerar funktionerna av nedrdkningstimer och stoppur

som startar automatiskt nér timern slutfért nedrékningen. Denna funktion &ar
speciellt anvéndbar i samband med kappsegling.

- Kappseglingstimer handhavande

*

*

*

*

*

Det finns 3 férinstéllda kappseglings-moden: 5 minuter, 6 minuter och
10-minuters-timer.

Vid aktivering av funktionen for kappseglingstimer bérjar den valda kapp-
seglingstimern nedrékning i 1-sekundssteg.

Den kvarvarande tiden visas av centrumvisaren och de tva visarna pa den lilla
klockan, vilka gar moturs medan kappseglingstimern réknar ner.

Nar kappseglingstimern slutfért nedrakningen hérs en signal som indikerar att
tiden &r uppnadd och métningen skiftas automatiskt till stoppur.

Stoppuret kan méta 12 timmar i 1-sekundssteg. Nar métningen nar 12 timmar
stannar stoppuret automatiskt.
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14

« lllustrationen hér nedan visar anvédndningen av kappseglingstimer, 5-minuters
kappseglingstimer anvdnds som exempel.

Kappseglingstimer bérjar

Stoppuret bérjar automatiskt ndr timern slutfort

(knapp A) nedrékningen
5700
Kappseglingstimer startar |Kappseglingstimer Stoppur (
. . Efter 12 timmar slutar stoppuret
Forfluten tid automatiskt R

>

* Endast en kappseglingstimer kan anvédndas vid ett tillfélle.

* Du kan ej skifta vald timer medan den arbetar. Fér att skifta timer dr
det nédvéandigt att stanna det pagaende arbetet férst och dérefter
skifta till ett annat.

* Nér timern skiftas till en annan timer kommer den tidigare valda
timern att automatiskt avslutas.



* Hur man anvénder kappseglingstimern

Start/stopp

KRONA Dra ut till lage ett

v
Tryck for att stélla in funktionsindikatorn
A till 5nskad kappseglingstimer

v
% KRONA Tryck tillbaka i normalldge

B A Tryck for att starta Kappseglingstimern

Nollistéll * Under kappsegling vid start av métningen
ljuder samtidigt en varningssignal.
* Anvédndandet av kappseglingstimern &r den
samma som timern i TIMER-mode.

<TIMERANVANDNING>
A— A B
START  STOPP  NOLLSTALL

* Kappseglingstimern kan nollstéllas endast
ndr timern &r stannad.
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Hur man avléser kappseglingstimerns métning

« Centrumvisaren indikerar den aterstaende minuterna och de langa visarna pa
den lilla klockan indikerar de kvarstaende sekunderna. Nar den kvarvarande
tiden &r kortare én 60 sekunder bérjar dven centrumvisaren nedrékning i
1-sekundssteg.

Ex: Display nér den kvarvarande tiden &r 4 minuter och 35 sekunder i 5-minuters

kappseglings-métning.

Centrumvisaren: 4 minuter

Antal pa den yttre cirkeln indikerar de
kvarvarande minuterna pa timern.

Langa visare pa den lilla klockan: 35 sekunder

* Centrumvisaren och de tvd sma visarna pa den lilla klockan gar moturs medan
kappseglingstiden méter ner.

* Nér kappseglingstimern avslutat nedrdkningen ljuder en signal.

* De smé visarna pa den lilla klockan indikerar &ven kvarvarande minuter.

* Displayen pa kappseglingstimern &r densamma som timern i TIME-mode.



.

Automatisk féréndring till stoppur

« Nar kappseglingstimern avslutat nedrdkningen gar métningen automatiskt éver till stoppuret.

« Stoppuret kan mata 12 timmar i 1-sekundssteg. Nar métningen nér 12 timmar stannar
stoppuret automatiskt.

+ Uppmtt tid indikeras av centrumvisaren och tim- och minutvisarna pa den lilla klockan.

+ Deltidsmdtning ar majlig.
Hur man nollstéller kappseglingstimern

For att nollstélla kappseglingstimern &r det nédvandigt att stanna stoppuret.

Medan STOPPURETS visare ror sig

1. Tryck knapp A fér att stanna stoppuret.

2. Tryck knapp B for att nollstélla kappseglingstimern.

Medan STOPPURETS visare &r stannade

[Nér stoppuret dr stannat]

1. Tryck knapp B for att nollstélla kappseglingstiden.

[Nér deltidsmétning visas medan stoppuret méter]

1. Tryck knapp B fér att snabbt flytta fram stoppurets visare. Stoppurets visare atergér
darefter till den pagaende métningen.

2. Tryck knapp A for att stanna stoppuret.

3. Tryck knapp B fér att nollstélle kappseglingstimern.

[Nér deltidsmétning visas och stoppuret &r stannat]

1. Tryck knapp B for att snabbt flytta fram stoppurets visare. Darefter stannar stoppurets
visare.

2. Tryck knapp B for att nollstélla stoppuret.

17



KAPPSEGLINGSTIMER-STOPPURS FUNKTIONSFLODE

<STANDARDMATNING MED KAPPSEGLINGSTIMER>
mm Kappseglingstimern slutfér nedrakning
A B

Stoppurets startar automatiskt STOPP NOLLSTALLNING

<ACKUMULERAD FORFLUTEN TIDSMATNING FOLJANDE PA KAPPSEGLINGSTIMER>
wmmm Kappseglingstimer slutfér nedréknin,
— S Aeeee A mmmmm A B
Stoppuret startar automatiskt STOPP  ATERSTART  STOPP NOLLSTALLNING

* Aterstart och stopp kan repeteras s& manga ganger som behévs genom intryckning av A

<DELTIDSMATNING FOLJANDE PA KAPPSEGLINGSTIMER>
w— Kappseglingstimer avslutar nedrékning

B XX N} B — A B
Stoppuret startar automatiskt "
DELTID DELTIDS- STOPP NOLLSTALLNING
VISNING
* Métning och nollstélining av deltid kan repeteras sa manga ganger som behévs genom

intryckning av knapp B

<MATNING MELLAN TVA TAVLANDE BATAR>
m Kappseglingstimern avslutar nedrdkningen
Stoppuret startar automatiskt SLUTTID  2DRA  SLUTTID NOLLSTALLNING
1:STA  TAVLANDE  2:DRA
18 TAVLANDE AVSLUTAR TAVLANDE




- Aterstart-funktion

- Kappseglingstimern &r férsedd med en aterstartfunktion, som ger dej méjlighet
att ater starta matningen korrekt och enkelt efter ett avbrott under stoppurs-
métningen. Denna funktion &r mycket anvdndbar ndr du maste aterstarta efter
en fortidig start i ett kappseglingslopp.

- Funktion f6r aterstart kan anvéndas ndr som helst nar stoppuret méter den
féljande kappseglingen.

- Tryck in knapp A i cirka 2 sekunder kommer att aktivera aterstart av instélinings-
funktionen.

+ Aterstart av métningen gérs vid regelbundna intervaller fran bérjan av
métningen.

« Intervallerna mellan start av métningen och den féljande aterstarten &r
automatiskt bestdmd i 6verensstdmmelse med vald kappseglingstimer som hér
slutfért sin métning innan stoppuret har startat.
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Exempel: Nér funktion f6r aterstart &r aktiverad, medan stoppursmétningen efter en
5-minuters kappseglingstimer slutfér nedrékningen och 4 minuter har
forflutet sedan dess.

Tryck in knapp A
12 sekunder
Kappseglingstimer startar (Timer dterstartar)
(Knapp A) Stoppur startar Stoppur aterstartar
~— 5700 intervall —|-5"00 intervall \f—y— 5’00 intervall 5700 intervall
Kappseglingsfunktion Timer Stoppur  [Timér Stoﬁpur

— 5700 5 0 75 —7
5700 forflutet 4700 forflutet Timer bétjar ga frén 1700.

Forfluten tid

v

* | 5 minuters kappseglingstimer startar stoppuret dter och gor sa
i 5 minutersintervall fran bérjan av métningen.

* | 6-minutesr eller 10-minuters kappseglingstimer startar stoppuret
ater och utfér en respektive 6-minuters eller 10-minuters intervall
frén start av métningen.

20



« | aktuell kappsegling, kan aterstart av insattningsfunktionen anvéndas vid métning i 5
minuters kappseglingstimer som f6ljer:
<Exempel pa anvandning av inséttning av aterstartfunktion i lopp dér tiden fran var-

ningssignal till startsignal &r bestdmd till 5 minuter och tiden fran startsignal till aterstart

ar bestdmd till 10 minuter>

. Varningssignal Startsignal  Allmén signal dterkallande Signal fér aterstart
LoPP Pagar  _5 min fére start> | <4 minuter efter start> |
Hall knapp A intryckt
H H under 2 sekunder
Kappseglingstimer startar H (Timer aterstartas)
(knapp A) Stoppur startar 5”00 Stoppur &terstartar
5”00 intervall 5”00 intervall* intervall
— Y-
Kappseglingsfunktion Timer Stoppur Timer Stoppur
5700 forflutet 7730 forflutet Timer startar
Férfluten tid fran 230 till start

»

* Den allménna signalen for aterkallande anvénds nér ett antal av fartyg
gor en felaktig start eller évertrdder startregler och téviingskommittén ej
har mdjlighet att identifiera vilken av de startande som gjort en felaktig
start.

* For korrekta anvisningar pa kappsegling kontrollera de fullstédndiga
reglerna vid varje tillfélle.

21



TIMER-MODE

« Timer kan stéllas in som mest till 15 minuter i 1-minuterssteg.

« Den kvarvarande tiden visas av centrumvisaren och de tvd sma visarna pa den
lilla klockan vilka gar moturs medan timern méter ned.

+ Nér timern slutfér métningen ljuder en signal indikerande att tiden &r uppnadd.

* Hur man anvéander timern

KRONA Dra ut till Idge ett

Tryck fér att stélla in mode-indikatorn sa
den pekar pa TID-mode.

Tryck for att stélla centrumvisaren fér att
visa 6nskad tid.
* Vid varje intryckning pa knapp B ror sig
centrumvisaren en minut framat och lagger
* Antal siffror pa den yttre cirkeln pa en minut till tiden.
urtavlan indikerade av centrum- KRONA Tryck tillbaka i normalldge

visaren visar timer-tiden. (De korta P s .
visarna pa den lilla klockan Nu &r timern fardig att anvénda.

indikerar dven timer-tiden).

4m 4> <
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Exempel: Display f6r timer-mode nér timern &r instélld pa 4 minuter.

* Om du trycker knapp B ytterligare en gang igen
efter att timer-tiden &r instélld till 15 minuter,
atergar timertiden till en minut.

* Den instéllda timertiden kvarstar &ven om
TIMER-mode skiftas till ett annat mode.

* Driftsmetoden pa timern dr densamma som anvénds i kappseglingstimern.
For detaljer se » Hur man anvéander kappseglingstimern och e Hur man avléser
kappseglingstimerns métning.

* Den automatiska nedrékningstimern kan ej aktiveras i TIMER-mode.

<TIMERANVANDNING>
A—A B

START  STOPP  NOLLSTALL
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STOPPURS-MODE

« Stoppuret kan méta upp till 12 timmar i 1/5-sekundssteg.

N&r métningen nar 12 timmar stannar stoppuret automatiskt.
 Uppmatt tid indikeras av centrumvisaren och de tva visarna pa den lilla klockan.
* Deltidsmétning ar majlig.

* Hur man nolistéller stoppuret

24

Néar STOPPURETS visare ror sig

1. Tryck knapp A fér att stanna stoppuret.

2. Tryck knapp B fér att nollstélla stoppuret.

Medan STOPPURSVISARNA é&r stannade

[Nér stoppuret &r stannat]

1. Tryck knapp B f6r att nollstélla stoppuret.

[Nér deltidsmétning visas medan stoppuret méter]

1. Tryck knapp B fér att visa deltidstimerns display och aterga till den pagaende
métningen.

2. Tryck knapp A fér att stanna stoppuret.

3. Tryck knapp B fér att nollstélla stoppuret.

[Nér deltidsmétning visas och stoppuret &dr stannat]

1. Tryck knapp B fér att visa deltidstimerns display.

2. Tryck knapp B fér att nollstélla stoppuret.



+ Stoppursanvéndning

<STANDARDMATNING>

START STOPP NOLLSTALLNING

<ACKUMULERAD FORFLUTEN TIDSMATNING>
A —— A A LN ] A B

START STOPP ATERSTART STOPP NOLLSTALLNING
* Aterstart kan repeteras s manga ganger som behdvs, tryck knapp A

<DELTIDSMATNING>

Aes Boss Beoeoo A B
START DELTID DELTID STOPP NOLLSTALLNING
VISNING
* Métning och visning av deltid kan repeteras sa manga ganger som énskas genom
intryckning av knapp B
<MATNING MELLAN TVA TAVLANDE>

START SLUTTID MALGANG SLUTI'ID NOLLSTALLNING
1:STA
TAVLANDE TAVLANDE TAVLANDE
25



ALARM-MODE
<Engangs-alarm>
* Engéngsalarm stélls in i TID-mode.

* Engéngsalarm ljuder endast en gang vid en férutbestdmd alarmtid och &r automa-
tiskt inaktiverat.

* Alarmet kan stéllas in 12 timmar fran aktuell tid i 1-minutssteg.

<Aterkommande alarm>

* Det aterkommande alarmet kan stéllas in f6r att ljuda vid en férutbestdmd tid varje
dag.

* Det dterkommande alarmet stélls in i ALARM-mode.

* Den instéllda alarmtiden kan anvéndas s& ménga ganger som behdvs.

* Du kan lyssna pa signalen genom anvéandning av ljuddemonstrationsfunktionen.

Mode-indikator Engangsalarm Aterkommande alarm
TID Instéliningsbar AV
ALARM Ej instéliningsbar PA

* Engdngsalarmet kan anvdndas endast i TID-mode.

26



 Hur man anvénder engangsalarmet
* Engéngsalarmet anvénds i TID-mode.

* Engéngsalarmet kan stéllas in 12 timmar fran aktuell tid.

KRONA

* De tva visarna pa den lilla
klockan visar tiden pa
engangs-alarmet.

Dra ut till I&ge ett.

Tryck for att stélla in mode-
indikatorn att peka pa TID-mode.

Tryck tillbaka i normalldge.

Tryck for att stélla in den lilla klockan till
att visa din 6nskade tid fér engangsalarm.

* Vid varje intryckning p& knapp B flyttas de
sma visarna fram 1 minut. Om knapp B trycks
in och hélls nere flyttas de sma visarna fram
snabbare.

Efter slutférande av instéllningarna &r

klockan klar att anvénda.

* Om alarmtiden stélls in till aktuell tid pd engdngsalarmet avslutas det automatiskt.
* Var férsiktig och tryck ej in knapp B ndr du bér klockan eftersom intryckning av knapp B kan

flytta fram den instéllda alarmtiden.

* Om du byter frén TID-mode till ett annat stdngs engdngsalarmet automatiskt av.

27
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Hur man manuellt sténger av signal fran engangsalarmet

Engangsalarmet ljuder under 20 sekunder vid en férutbestdmd tid. Fér att stédnga
av engangsalarmet manuellt medan det ljuder tryck antingen knapp A eller B.

* Engangsalarmet inaktiveras automatiskt nar det avgett signalen vid férutbestdmd tid.

Hur man &ndrar tiden eller stédnger av engangsalarmet.

Tryck knapp B fér att &ndra engangsalarmets tidsinstéllning.

Hall in knapp B fér snabbare framflyttning.

For att stdnga av engangsalarmet vélj nagon av féljande tva metoder.

* Tryck knapp B for att stélla in alarmtiden till aktuell tid. Enklaste séttet att géra
det &r att halla knapp B intryckt fér att snabbt flytta fram den lilla klockans visare
ndr den nar aktuell tid stannar den automatiskt, sldpp dérefter knapp B.

* Skifta fran TID-mode till ndgot annat mode.



- Aterkommande alarm

* Aterkommande alarm anvénds i ALARM-mode.
* Aterkommande alarm kan stéllas in pa 12-timmarsbasis.

* De tv4 visarna pé den lilla
klockan visar dterkommande
alarmtid.

KRONA

Dra ut till 1age ett

Tryck for att stélla mode-indikatorn
pekande pa ALARM-mode.

Tryck for att stélla den lilla klockan
till att visa din dterkommande alarmtid.

* Vid varje intryckning pa knapp B flyttas de
sma visarna fram 1 minut. Om knapp B trycks
in och hélls intryckt flyttas de sma visarna
fram snabbatre.

* Aterkommande alarm kan stéllas in pa en
12-timmarsbasis

Efter slutférande av alarminséttning tryck
tillbaka i normalldge.

* Om kronan stér kvar vid l4ge ett ljuder ej signalen.
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* Hur du stoppar det aterkommande alarmet nér det ljuder
Det aterkommande alarmet ljuder under 20 sekunder vid férutbestdmd tid. Fér att stoppa
det aterkommande alarmet manuellt medan det ljuder tryck antingen knapp A eller B.

» Funktion fér ljuddemonstration (Férhandsvisning Alarm-ljud)

KRONA Dra ut till Iage ett

v
A Tryck for att stélla in mode-indikatorn
v pekande pa ALARM-mode.

KRONA Tryck tillbaka till normallége.

A Tryck ldngre én 2 sekunder.
Alarmljudet hérs medan knapp A halls
intryckt.
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LOKAL TID-MODE

* Den lilla klockan kan stéllas in fér att visa tiden i ndgon annan tid-zon.
* Tva olika tider kan visas samtidigt vid anvandande av huvudklockan och den lilla

klockan fér visning av dubbel tid.
» Hur man stéller in lokal tid

Dra ut till I&ge ett

Tryck for att stélla in mode-inikatorn att
peka pa LOCAL TIME-mode.
* Den lilla klockan visas aktuell tid.

Tryck for att stélla in lokal tid.

* Vid varje intryckning pa knapp B flyttas visarna
fér lokal tid fram 1 minut. Trycks knapp B in och
halls in flyttas visarna fér lokal tid fram
snabbare.

* Lokal tid kan stéllas in pa en 12-timmars basis.

* Den lilla klockan visar tiden i en annan tid-zon.

Tryck tillbaka i normalldge.
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KRONA

BATTERIBYTE

batteriet &r installerat vid fabriken f6r att kontrollera klockans funktion och

prestanda kan dess livsldngd vara kortare &n specificerad tid. Byt ut

batteriet sa snart Du mérker att det haller pa att ta slut for att férebygga
eventuella felfunktioner. Vid batteribyte rekommenderar vi att Du kontaktar
en AUKTORISERAD SEIKOFORSALJARE och fragar efter

SEIKO SR927W-batteri.

* Om kappseglingstimern anvédnds mer &n 6 timmar per vecka, timern
anvénds mer dn 15 minuter per dag, stoppuret anvdnds under mer &n
60 minuter per dag och alarmet ljuder under mer &n 40 sekunder per
dag, kan batteriets livsldngd vara kortare &n specificerad period.

3 Miniatyrbatteriet som driver din klocka bér fungera i ungefér 3 ar. Eftersom
Ar
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- Batterilivsindikator
Na&r batteriet héller pa att ta slut rér sig de tva sma sekundvisarna i tva-sekundsintervall
istéllet fér i en-sekundsintervall. Intraffar detta byt batteri s& snart som mgjligt.

* Klockan pédverkas ej av att de sma sekundvisarna ror sig i tva-sekundsintervall.

/AVARNING )

- Ta ej ur batteriet fran klockan.
» Om det &r nédvandigt att ta ut batteriet, férvara det ej i ndrheten av barn.
Om ett barn rékar svélja batteriet kontakta omedelbart ldkare.

VARNING

- Orsaka ej kortslutning, hetta upp eller pa annat sétt bearbeta batteriet,

exponera det aldrig fér eld. Batteriet kan explodera, bli mycket hett eller ta eld.
- Batteriet &r ej aterladdningsbart. Férs6k aldrig dterladda det, det kan férorsaka
\_ batterildckage eller skada pa batteriet.

J
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NODVANDIGA ATGARDER EFTER BATTERIBYTE
Efter det att batteriet &r utbytt, eller ndr en abnormal display visas, f6l]
anvisningarna hér nedanfér fér att nollstalla den inbyggda IC:n. Klockan kommer
darvid att aterga till normal funktion.

<HUR MAN NOLLSTALLER IC:N>

1. Dra ut kronan till Iage tva.

2. Tryck knapp A och B samtidigt.
3. Tryck kronan tillbaka till normalt Idge och kontrollera att visarna rér sig normalt.

* Nollstéllining av IC:n innebdr att klockan nollstélls. Innan du bérjar anvédnda klockan &r det
nddvéndigt att stélla in tiden och justera STOPPURS-visarna till "0” position.
Se "JUSTERING AV VISARNAS LAGE och TID-MODE i denna manual.
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JUSTERING AV VISARNAS LAGE
(Mode-indikator, centrumvisare, visare pa den lilla klockan)

« Justering av visarnas position &r en procedur som behévs nér visarna ej &r kor-
rekt placerade vid anvandning i STOPPUR eller TIMER-funktion eller efter batteri-
byte eller att den inbyggda IC-n &r nollstélld. Till exempel nér visarna ej pekar pa
0-position &ven efter att stoppuret &r nollstéllt. N&r justering av visarnas position
ar utférd ér det nédvéndigt att stélla in tiden.

» Hur man justerar positionen av mode-indikatorn, centrumvisaren och
visarna pa den lilla klockan

Dra ut till I4ge tva.

Den lilla sekundvisaren stannar pa

mérket.

* Om kronan dras ut medan timern eller
stoppuret méter tiden kommer métningen att
avslutas och timer eller stoppur nollstéllas.

MoE seLecr
?
s
S

'
——2"
<,
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Centrumvisare

<>

4

4 4>

Hall intryckt ungefér 5 sekunder. Den
lilla klockans visare bdrjar att réra sig.

Tryck for att stélla den lilla klockans
visare till kl 12, vilket &r grund-
positionen fér den lilla klockans visare.
Hall intryckt fér snabb framflyttning.

Tryck for att vrida centrumvisaren en
hel cirkel.

Tryck for att stélla centrumvisaren till
0-position.
Hall intryckt fér snabb framflyttning.



A Tryck for att vrida mode-indikatorn en hel

cirkel.
Ea I\ S
ok s Tryck for att stdlla mode-indikatorn till att

f % %} B peka pa TID-mode medan den star i
= grundposition fér mode-indikatorn.
Hall intryckt fér snabb framflyttning.

B * Stéll mode-indikatorn exakt pekande pa
punkt-mérke.

Mode-indikator
v d
punkt-mérket MODE SELECT

Efter slutférande av all instéllning
tryck tillbaks i normalldge.

* Nér justering av visarnas position &r slutférd &r det nédvéndigt att stélla in tiden.
Se ® Hur man stéller in tiden.
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FELSOKNING

Problem

Mdjlig anledning

Klockan gar ej

Batteriet har tagit slut

De sma sekundvisarna flyttar sig
i tvd-sekundsintervall

Batteriet héller pa att slut

Klockan fortar sig—saktar sig
tillfalligt

Klockan har ldmnats eller burits i en extrem
hdg eller lag temperatur

Klockan har ldmnats ndra ett objekt som avger
stark magnetism.

Du har tappat klockan, slagit den mot nagot hart
underlag. Eller burit den nér du utévat livlig sport-
aktivitet. Klockan har utsatts fér starka vibrationer.

STOPPURS-visarna atergar e; till
"0"-position ndr stoppuret &r nollstallt

Klockan har paverkats av magnetism eller
exponerats fér kraftigt slag eller vibrationer.

Insidan pé glaset ar smutsigt

Smuts har kommit in i klockan p.g.a. att
packningen férsdmrats.

Datum bytes kl 12.00.

AM/PM é&r ej korrekt installt.
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Problemldsning
Byt batteri mot ett nytt sa snart som mgjligt.

L&t klockan aterga till normal temperatur sa att den fungerar som vanligt och stéll
dérefter om tiden. Klockan &r justerad s att den arbetar tillfredsstéllande nér den bars
pa din arm i en normal temperaturskala mellan 5°C och 35°

Flytta klockan fran den magnetiska kéllan. Om detta ej korrigerar tillstdndet kontakta det
féretag dér du képt klockan.

Stall om klockan. Om klockan ej atergar till normalt tillstand efter instéllning av tiden
kontakta det féretag dér du képt klockan.

Stéll om stoppurets visare till "0"-position. Félj anvisningarna i "JUSTERING AV
VISARNAS POSITION och TID-MODE".

Kontakta det féretag dédr du kopt klockan.

Flytta fram timvisarna fér 12-timmar korrekt och stéll in tid och datum.
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SPECIFIKATIONER

1.
2.

3.

o

8.

Frekvens pa kristalloscillatorn
Fortning/saktning (per manad)

Driftstemperatur intervall . . ... ..
Driftsystem. . ................

Display system

Batteri .....................

IC (Integrerad IC-krets) .. ......

..... 32,768 Hz (Hz = Hertz... Varv per sekund)
..... Mindre &n 15 sekunder buren pa armen i en normal

temperaturskala (5°C~35°C)

..... —10°C och +60°C
..... Stegmotor, 4 delar

..... Timmar, minuter och sma sekundvisare i 1-sekundssteg.
..... Centrumvisare: 1 minut och 1-sekundssteg. (ndr den kvarvarande

tiden &r mindre &n 1 minut) endast fér timern.
Liten klocka: 1-sekundssteg.

..... Centrumvisare: 1/5-sekundssteg.

Liten klocka: (tim- och minutvisare) 1-minutssteg.

..... Liten klocka: Aterkommande alarmtid.
..... Liten klocka: Lokal tid i 1-minutssteg.
..... SEIKO SR927W,1 del

..... Cirka 3 ar

Om kappseglingstimern anvénds mindre &n 6 timmar per vecka,
timern anvands mindre &n 15 minuter per dag, stoppuret anvands
mindre dn 60 minuter per dag och alarmet ljuder mindre &n

40 sekunder per dag.

..... C-MOS-IC: 1 del

* Specifikationerna kan féréndras utan férvarning beroende pé produktutveckling
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